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Regenerativna klima komora il

Regenative Air handling unit y
PezeHepamueHoe ycmpolicmeo KOHOUYUOHUPOBAHUA F

S povratom vlage Bez potrebe za dogrijavanjem Povrat topline >90 % Idealan za naknadnu izvedbu ventilacije
With humidity return No additional heating required Heat recovery >90 % Perfect for afterwards ventilation adoptations
Mpu BRaXHOCTI BO3BpaLLEHA be3 pononnutenbHoro nogorpesa Pekynepauus Tennoaneprum >90 % lipeanbHo AnA BBeAiCHUA BEHTUNALMM TaM, Tae
ee He 6bino

i C2
- 6 PROKLIMA



Stupanj povrata topline veci od 90 %
Heat recovery efficiency > 90 %

CreneHb peKkynepauuv TensoBomn
SHeprun 6onee 90 %

Ventilacijska klima komora s paketom
visokoosjetljive akumulacijske mase

Air handling unit with higly sensible
accumulation mass

BeHTUNALMOHHaA Kamepa
KOHAVLIMOHPOBaHMA C
AKKYMYALMOHHOWN Maccom

Idealno za naknadne izvedbe
ventilacije

Perfect for afterwards ventilation
reconstructions

WpoeanbHo ans BBeAeHVA BEHTUIALUN
Tam, rae ee He 6bi1o

- /

Za sve aplikacije gdje je potrebna
velika koli¢ina svjezeg zraka

For all aplications where big air volume
flows are required

[lna Bce NpunoXeHua rage Heobxoaum
6onbluoli o6bem Bo3ayxa

-~

Klima komora nove generacije
Air handling unit of the new generation

Ycmpolicmea KoHOUYUOHUPOBAHUSE

HoeoU 2eHepayuu

4
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Potpuno automatski rad preko DDC
regulacije

Automatic operation through the DDC
regulation

lMonHoCTbo aBTOMaTU3MPOBAHHAA
pabota c nprmeHeHnem DDC
perynauuu

MR

Nije potrebno prosirenje postojeceg
sustava grijanja
No additional heating system required

HeT Heo6X0[0MOCTM B pacLumpeHunm
CUCTEMbI OTOMIEHNSA




~ProkFULL

Klimatizacija zraka

PROKLIMA regenerativna ventilacijska komo-
ra ProkFull s visokoosjetljivom akumulacij-
skom masom predstavlja idealno rjesenje za
industrijske, proizvodne, hotelske, trgovacke
i druge prostore koji zahtjevaju veliku kolici-
nu svjezeg zraka. Standardni sustavi ventilaci-
je kod koristenja velikih koli¢ina svjezeg zraka
poslijedi¢no uzrokuju veliku potro$nju ener-
gije (zime ogrijevne a ljeti rashladne). Zbog
svojeg visokog stupnja povrata topline (vise
od 90 %) moguce je izbjec¢i naknadno/dodat-
no zagrijavanje zraka. Primjerice, pri vanjskoj
temepraturiod -10 °Ci temepraturi odsisinog
zraka od 22 °C, svjeZi zrak se zagrijava na oko
20 °C, pa u pravilu nije potrebno dogrijavanje
dobavnog zraka. Uredaj je idealan kod adap-
tacija postojecih ili naknadnih izvedbi sustava
ventilacije.

Uredaj sadrzi dva toplinska paketa s visoko-
osjetljivom akumulacijskom masom, kroz
koju naizmjenic¢no prolazi svjezi i odsisni zrak.
Akumulacijska masa ima iznimna toplinska
svojstva brzog preuzimanja i odavanja topli-
ne struji zraka.

Srce uredaja predstavlja sustav zaklopki za
naizmjenic¢no prekretanje struja, pokretanih
elektromotornim pogonom i upravljanim su-
stavom automatske regulacije.

Ovisno o toplinskom opterecenju, u odre-
denom vremenskom intervalu struja zraka
se preusmjerava pomocu sustava zaklopki
preko toplinskih paketa akumulacijske mase.
Kroz naizmjeni¢no nastrujavanje toplina iz
odsisnog zraka se gotovo u potpunosti pre-
nosi na hladni svjezi zrak. Takoder, u struju
dobavnog zraka vraca se i veci dio vlage.
Toplinski paketi s akumulacijskom masom
imaju stupanj povrata topline veci od 90 %,
¢ime PROKLIMA Regenerativna ventilacijska
komora ProkFull spada medu klima uredaje s
dosad najvecim poznatim stupnjem povrata
topline.

Tijekom ljeta, automatska regulacija prilago-
dava nacin strujanja i osigurava povrat “hlad-
noce” iz struje odsisnog na struju dobavnog
zraka.

U prijelaznom razdoblju, upravljanje uredaja
pomocu vremenske zadrske prilagodava se
rezimu slobodnog hladenja.

Pomocu dodatnog grijaca (ugradnja na za-
htjev), kao i digitalno upravljanjih kompreso-
ra sa svitkom, moguce je postici trazene para-
metre dobavnog zraka u svim rezimima rada.

Air treatment

PROKLIMA's regenerative Air handling unit
ProkFUIl with highly sensitive accumula-
tion mass represents stat-of-the-art solu-
tion for industrial, production, hotels, shop-
ping centers and other facilities with high
demands for fresh air. Standard ventilation
systems with high fresh air volume change
ratio consequently have impact to high en-
ergy demands(heating energy in winter time,
cooling energy in summer time). Because of
its high energy recovery ration (more than
90%), it is possible to avoid additional heat-
ing of air. For e.g., on outdoor air tempera-
ture of -10 °C and exhaust air temperature of
22 °C, fresh air is heated to almost 20 °C, so in
general, additional heating of supply airis not
really needed. Unit is ideal for building venti-
lation system reimbursements or afterwards
reconstructions.

Unit is consisting of two heat packages with
highly sensitive accumulation mass, through
which fresh and extracts air streams are pass-
ing interchangeably. Accumulation mass has
got supreme characteristics for quick take
over and transfer to air stream.

Heart of the unit represents the damper
system for alternative change over of air
streams, driven by the damper actuators and
controlled by the automatic control system.
Depending on heat load, in some periods of
time air streams are redirected by the damp-
er system over the accumulation mass of the
heat package. With alternate air flow, heat
from exhaust air stream is transferred almost
completely to supply air stream. Also, most of
the humidity is transferred back to supply air
stream.

Heat packages with accumulation mass has
got heat recovery ratio bigger than 90 %, by
which PROKLIMA's Regenerative Air handling
unit ProkFull is among the air handling units
with biggest known heat efficiency ratio.
During summer time, automatic control sys-
tem is adjusting air flow and ensure the re-
covery of “coldness” from exhaust air to sup-
ply air stream. In transitive periods, regulation
of the unit by time delay is adjusting to free
cooling mode.

By additional heater (installation on request)
and digitally controlled scroll compressors, it
is possible to achieve all requested param-
eters of supply air in all operating modes.

KoHanynoHnpoBaHune
BO3AyXa

[MPOKJTMMA  pereHepaTopHas BeHTUAALMOH-
Haa Kamepa MMpok®ynn C akkyMynaLMOHHOW
Maccow 6onbLLIO TeNNOeMKOCTV NPeACTaBAAeT
cobolt naeanbHoe pelleHre A1A NPOMbILLIEH-
HblX, MPOW3BOACTBEHHDBIX, FOCTUHULbI, TOPro-
Bble LIeHTPbI 1 APYTVX MOMELLEHWI, B KOTOPbIX
Heobxoavm 60MbLIOK 06bem CBEXEro Bo3ayXxa.
CraHgapTHble CUCTeMbl BEHTUAAUMW MpW UC-
MOMb30BaHWK 60MbLIMX OBbEMOB CBEKETO BO3-
JyXa BbI3blBalOT O0sblIOe noTpebrneHne sneKT-
pO3HEPruv (3UMON ANA Harpeea, NeToM — And
oxnaxaeHus). /13-3a BbICOKOro KoadduuveHTa
BO3Bpara TensnoThl (bonee 90%), MOXHO K3be-
XaTb Moc/enyowero/fonofHUTENbHOO  Ha-
rpesa Bo3gyxa. Hanpumep, Npu BHELIHEN Tem-
nepatype -10°Ll 1 TemnepaTtype BbIBOAWMOrO
Bo3Ayxa 22°Ll, cBexMin BO3Ayx HarpesaeTca 1o
20°L| 1 HET HEOBXOAMMOCTM B JONOSHUTENBHOM
Harpese. YCTPOWCTBO MaeanbHO Ana nepenen-
KN CYLLeCTBYIOWMX 1 BBEAEHMA BEHTUNALMOH-
HbIX CUCTEM, TaM A€ WX He Bblno.

YCTPOWCTBO COAEPXWT ABa TEMIOBbIX MakeTa
C aKKyMyNALMOHHOM Maccoit Gonblion Ten-
NOEMKOCTW, Uepe3 KOTOpYlo MonepemMeHHO
MPOXOANT CBEXMUI W BbITATMBAEMbIN BO30YX.
AKKyMynALMOHHaA Macca obnafaeT UCKMoun-
TeNbHbIMW CBOMCTBaMM BbICTPOro 0T60pPa 1 OT-
[ayn TeNNOTbI NPOXOAALLEMY MOTOKY BO3YXa.
Cepaue ycTponcTa — CMCTeEMa KNanaHoB AnA
nornepemMeHHOro  HarpaeneHus MNoTOKa, Mpu-
BOAVIMBIX 3NeKTpoABUraTenemM 1 yrnpasnsemblx
CVICTEMOM aBTOMATVUECKOI perynaumnm.

B 3aBMCMMOCTI OT TENANOBO Harpy3KK, B HEKO-
TOpble Neprofbl BDEMEHW NPUONM3NUTENBHO MO
OfIHO MUHYTe, MOTOK BO3/yXa nepebpachiBaeT-
CA C MOMOLLBIO CUCTEMbI AaBTOMATUYECKUX KNa-
NaHOB Ha akKKyMynALMOHHbIE MacChl. BBuay 3T0-
ro TennoTa 13 BbIBOAMMOrO BO3AyXa NMOYTH UTO
MOMHOCTbIO MEePEefAeTCA XONOAHOMY CBeXeMy
BO3/yxy. Kpome TOro, B MOTOKe MpUTEKaemoro
BO3/1yXa BO3BPALUAETCA U 6OMblUasA YaCTb BAArH.
TennoBol nakeT C akkyMynALUMOHHOW Maccoi
obnapaet KoaddULVEHTOM BO3BpaTa TEMIOThI
6onee 90%, Tem cambim TTPOK/IMMA pereHe-
pupytolas Kamepa Mpok®ynn BXOAWT B UNCIO
YCTPOWCTB KOHAMLUMOHWMPOBAHMA C MaKCUManb-
HO V3BECTHOW CTeneHbio BO3BPaTa TENNOTI 1O
cvx nop.

B neTHWin nepunog, aBTomMatMyeckasa perynaumna
NOACTPavBaeT KnanaHbl U obecrneurBaeT BO3-
BpaT «X0Nofa» 113 MOTOKa BbIBOAMMOTO BO3AyXa
Ha MOTOK MofaBaemMoro Bo3ayxa. B nepexoaHom
nepuofae yCTPOWCTBO YNPaBNEHWA C MOMOLLbIO
3afePKKM BPEMEHN HACTPanBaeT PexuM CBO-
60HOrO OXfAKAEHWA.

1o Mcnonb3oBaHWA HarpeBaTtensa (yCTaHOBKM
no 3anpocy) ¥ UMdPOoBOe ynpasneHvie Crnu-
pasbHbIM KOMMPECCOPOM  MO3BOAAET AOCTUUb
3a[laHHble MapameTpbl MOLABAEMOrO BO3Ayxa
BO BCEX PeXyMax paboTbl.



Princip rada

Operating principle

MpuHUKMn paboTtbi

I Ljetni rezim

Topli vanjski zrak prolazi kroz regenerator i
predaje toplinu pothladenoj akumulacijskoj
masi.

Za prostore s velikim topliskim opterecenjem,
integrirani kompresorski krugovi osiguravaju
dodatno hladenje.

S obzirom na povrat velikog dijela topline
preko akumulacijske mase, rashladni uredaj
moze biti znacajno manjih gabarita i kapaci-
teta.

| Summer mode

Warm outdoor air passes through the regen-
erator heating refrigerated accumulation
mass.

For spaces with high heat loads, integrated
compressor aggregates provide additional
cooling.

Regarding the huge heat recovery through
the accumulation mass, refrigeration aggre-
gate could be with significantly smaller di-
mensions and capacities.

| JleTHUI pexum

[opeunt HapyXHW BO3AyX MPOXOAWT Yepe3 pe-
reHepaTop W OTAAET TEMO OXNaXAeHOM peKy-
nepaTopy.

[InA nomeleHWn ¢ OOMbLIOK TEMNOBOW Ha-
TPY3KOW, UMb OXNaxAeHWs, YCTaHOBNEHHaA B
yCTPOWCTBe, 0becrneymBaeT AOMNONHUTENbHOE
OXNaKAEHVIE.

Beuray TOro, uto bonblias YacTb SHEpPrum BO3-
BpalLaeTca uepe3 akKyMynaLMOHHYIO Maccy, yc-
TPOMCTBO MOXET ObiTb 3HAUMTENBHO MEHBLWIMX
pa3MepoB v obbema.

-;II_P-rijeIazni period

‘Pri smanjanju potreba za grijanjem, dodatni
toplovodni grija¢ (ukoliko je ugraden) sma-
 njuje kapacitet a potom se povrat topline
polagano smanjuje na nulu.
Ovo se postize promjenom frekvencije otva-
ranja/zatvaranja zaklopki akumulatora.
Istovjetno smanjenju grijanja, kod potrebe
za dodatnim hladenjem, frekvencija i nacin
strujanja zraka preko akumulacijske mase se
postepeno prilagodava. Ukoliko je trazena
temepratura dobavnog zraka previsoka ¢ak
i pri najvecoj frekvenciji preklapanja zaklopki,
ukljucuje se integrirani kompresorski agregat
(ukoliko je ugraden).

Il Transitive period

Regarding smaller demands for heating, ad-
ditional water heater (if installed) is reduc-
ing capacity. Heat recovery is also slowly
reduced. This is achieved by reducing the
frequency of opening/closure of heat pack-
ages dampers. Likewise the heating mode,
frequency of damper opening/closure and
air flow thought accumulation mass is gradu-
ally adjusted.

If requested supply air temperature is too
high at the highest opening/closure frequen-
cy of the dampers, compressor aggregate is
switching on (if installed).

Il MepexogHon nepuop,

Mpn yMeHbLIEHM HEOOXOAMMOCTU 3a Harpe-
BOM, [JOMONHUTENbHBINA HarpeBaTenb (ecnn yc-
TaHOBJEH) YMEHbLIAET Harpes, a 3aTem ¥ BO3-
BpaLLEHWe THNNOTbI MOHEMHOTY yMeHbLIaeTcA
K Hynto. 970 AOCTUraeTca nepemeHol YacToTbl
OTKPbITWA/3aKPbITVA KNanaHoB aKkyMynAaTopa.
OpHOBPEMEHHO C YMeHbLLUEHVeM HarpeBa, Npw
HEeOOXOAMOCTY  AOMOSHUTENbHOMO  OXNaxae-
HWSA, YacToTa ¥ MeTO[ NepeKioUeHns NMoToKa
BO3Ayxa Yepe3 akKyMyNAUMOHHLIIO Maccy ne-
peHacTpavBaeTca. Ecnu 3apaHHasn Temnepartypa
NOAABAEMOrO BO3/yxa C/MLIKOM BbICOKA flaxe
NPVl MaKCMMasbHOW YacToTe nepebpacbiBaHNs
KNamnaHoB, BKOYAETCS [JOMONHUTENbHbIA OX/1a-
AuTenb (eCnv BCTPOEH).

lll Zimski period

Najvedi stupanja povrata topline i vlage posti-
ze se tijekom cijelog perioda grijanja neovisno
o vanjskoj temperaturi. Prednji paket akumu-
lacijske mase se zagrijava odsisnim zrakom.
Vlaga se zadrzava u lamelama. Istovremeno,
hladan vanjski zrak se grije i vlaZi u straznjem
paketu. U kratkom intervalu vrsi se zakretanje
zaklopki i proces se ponavlja u suprotnom
smjeru. Ovisno o potrebama, dodatni toplo-
vodni grijac zraka (opcija) se koristi za dogrija-
vanje dobavnog zraka na Zeljenu temperaturu.
U nacelu nije potrebno dodatno vlaziti dobav-
ni zrak, jer se vlaga iz odsisnog zraka prenosi na
dobavnu struju zraka u akumulacijskoj masi.

Il Winter mode

Biggest heat recovery ratio and humidity re-
turn is achived during whole heating period
and it is indenpendent of outdoor tempera-
ture. Frontal heat package is heated by the ex-
haust air stream. Humidity is kept within the
fins. At the same time, cold outdoor air is heat-
ed and humidified in back package. In short
interval dampers are reverted and the whole
process is repeated in opposite direction.
Depending of the requirements, additional
water heater (additional option) is used for
additional heating of supply air to requested
temperature. In general, no additional humid-
ification of supply air is needed, because the
humidity from exhaust air stream is transferred
to supply air stream in accumulation mass.

Il 3umHUN nepuop,

Camu 6onwow KM tenna u Bnare AocTuraer ce
KOHCTaHTHO uYepe3 Ce30H OTOMMEeHUs HEOBUCHO O
Hapy»HO TemnepaTypu Bo3ayxa. [epeaHuii naxket
AKKyMYNALMOHHOM MAcChl HarpeBaeTCA BbITATMBae-
MbIM BO3[lyXOM. Bnara 3afepuvsaeTca 8 nnacTvHax.
OpHOBPEMEHHO XONOAHbI BHELLHWIA BO3AYX Harpe-
BAETCA 1 YBNAXHAETCA B 3ajHEM NaKeTe. B KopoTKom
VHTEPBa/le BPEMEHN KNamnaHbl MOBOPAYMBAOTCA 1
NpoLecc NoBTOPAETCA B 0OPATHOM HanpaBieHuu.
B 3aBMCVMOCTM OT HEOOXOAMMOCTY, IONONHUTENb-
HbI1 BO3AYLUHbIV HarpeBaTenb (Mo 3akasy) Mcnonb-
3yeTca ANA NoAorpeBa Ha 3aflaHHyto TeMnepaTypy.
Yale Bcero HeT HEOOXOAMMOCTN YBAOMONHUTENb-
HbI NaXHATL NOfABaeMbIA BO3AyX, TK. Bnara u3
BbIBOAVMMOrO BO3[yXa MEpPeHoCUTCA B MOTOK MO-
[1aBaeMoro BO3fyxa B aKKyMyNALTOHHOW Macce.

IV Rezim slobodnog
hladenja nocu

Ukoliko je potrebno, tijekom lieta moguce je
aktivirati rezim slobodnog hladenja nocu po-
mocu hladnog vanjskog zraka.

U tom slucaju ne vrsi se prekretanje zaklopki.

IV Free overnight cooling
mode

If needed, during summer period it is pos-
sible to activate the overnight free cooling
mode by using the cold outdoor air. In that
case, no damper inversion is done.

IV PeXxum HOuYHOro
CBOOOAHOrO oOXNna)kaeHuA

Ecnn Heobxoaymo, B NETHWI Nepuop BO3MOX-
HO BK/IOYMTb PEXUM CBOBAHOMO HOYHOMO OX-
NAKAEHUA NPY NMOMOLLM XONOAHOMO BHEWHEro
BO34yxa. B 3TOM cnydyae knamaHbl He nepebpa-
CbIBAKOTCA.
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Upravljacki ormar
Control switchbox
lka¢ ynpaBneHus

Kompresori
Compressors
Komnpeccopel
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Isparivac
Evaporator
Wcnaputenb

B PROKLINMA

<]

Regenerator s akumulacijskom masom
Regenerator with accumulation mass
PereHepaTop C HakonneHnem
MacCoBOW

Ventilator
Fan
BeHTunAatop




Nacin oznacavanja
3RxC

T s kompresorima
izvedba:

D - dvoetazna
P - polozena
regenerativna komora

nazivni protok zraka
u 000 m*/h

Coding system
3RxC

T with compressors
execution:

D - stocked

P - side-by-side
regenerative unit
nominal air volume
in 000 m*/h

Cnoco6 o603HaueHunA
3RxC
T C KOMMpeccopamm
NCNONHEHKWE:

D - gByxApycHoe
P - ropvizoHTanbHoe

pereHepaTopHas kamepa

HOMWHAbHbIN MOTOK
Bo3ayxa B 000 m*/uac
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Tehnicki podaci / Technical data / TexHnuyeckue gaHHbI

Dvoetazna izvedba / Stocked / iByxsapycHoe ncnonHe

Tip uredaja / Type / Tun ProkFull

3RDC

4RDC

5RDC

Nazivni protok zraka
Nominal Air flow
HomMHanbHbIN NOTOK BO3AYyxa

m3/h

2.700

4.300

5.200

Eskterni pad tlaka®
External pressure drop
BHelwHWe noTepu aasnexus ©

- kanalski razvod svjezeg i dobavnog zraka
- ventilation ducts of fresh and supply air
- KaHanbHOe pacnpegeseHre CBEXEero 1 NMofasaeMoro Bo3ayxa

Pa

300

- kanalski razvod povratnog i otpadnog zraka
- ventilation ducts of return and exhaust air
- KaHaJlbHOe pacnpefesneHye BO3BPATHOIO 1 BbIOPACkIBAEMOro BO3fyXa

Pa

300

Ucinkovitost povrata osjetne topline - lieto!"/zima®
Heat recovery effieciency - summer @ / winter @
SddeKTMBHOCTL BO3BPaTa T€MNOTL - NeTom " / 31moit ?

%

93,7/
92

92/
90

904/
88,2

Ucinkovitost povrata latentne topline - zima @
Latent heat recovery effieciency - winter @
SdPEKTUBHOCTb BO3BPATA CKPLITON TEMOTH - 31ma 2

%

78,7

76

Ukupni ucin povrata toplinske energije - lieto @
Heat recovery capacity - summer @
[1pOV3BOANTENBHOCTD BO3BPATA TEMOBOW 3HEPrn - netom !

kw

6,53

10,19

12,12

Rashladni u¢in integriranog mehanic¢kog hladenja
Cooling capacity of mechanical cooling
[POU3BOANTENHOCTH BCTPOEHHOO MEXaHUUeCKoro oxnaxaerus )

kw

18,95

22,1

Stanje vanjskog zraka -18°C / Outdoor air temperature -18°C / Temnepartypa BHellHero Bo3gyxa -18°L]

Ucin povrata toplinske energije - zima @
Heat recovery capacity — winter @
[POVI3BOAUTENIBHOCTD BO3BPATA TEMIOBOW 3HEPrm — 3uma @

kw

43,56

67,84

80,52

U¢in dodatnog toplovodnog grijaca 70/50°C ©
Capacity of additional water heater 70/50°C ©
Ip0o3BOANTENBHOCTb AOMOHNTENbHOMO Harpesatens 70/50°L @

kw

9,74

16,53

21

Pad tlaka na vodenoj strani u grijacu ©
Water pressure drop in heater @
loTepu faBneHA Ha CTOPOHE BOfb! B Harpesatene ©

kPa

78

9,7

Protok vode kroz izmjenjivac @
Water volume flow in heater ®
[MOTOK BOAbl Yepes TennoobmeHHMK ©)

I/s

0,12

0.2

0,26

Stanje vanjskog zraka -28°C / Outdoor air temperature -28°C / Temnepatypa BHeluHero Bosgyxa -28°L|

Ucin povrata toplinske energije — zima @*
Heat recovery capacity — winter @*
TPOV3BOANTENBHOCTb BO3BPATA TEMIOBOV SHEPIUN — 3uma @*

kW

52,89

82,48

98,2

Ucin dodatnog toplovodnog grijaca 70/50°C ©*
Capacity of additional water heater 70/50°C #*

[1pOV3BOAUTENBHOCTb OMOMHUTENBHOTO HarpesaTens 70/50°L] &%

kw

1047

17,98

23,11

Pad tlaka na vodenoj strani u grijacu ©*
Water pressure drop in heater &%
INoTepw JaBeHNA Ha CTOPOHe BOfbl B Harpesatene B*

kPa

6,6

8,37

10,72

Protok vode kroz izmjenjivac 9*
Water volume flow in heater ®*
[10TOK BOfbl Yepes TenoobmeHHK &%

I/s

013

0,22

0,28

Maks. u¢in dodatnog toplovodnog grijaca **
Max. capacity of additional water heater **
MakKc. Npou3BOANTENbHOCTb JONOHUTENHOMO Harpesarena **

kw

18

30

33

Razina zvué¢ne snage kod 250 Hz ¥ / Sound power level at 250 Hz ¥ / YpoBeHb 3ByKoBOIi MowHOCTA npu 250 My @

- dobavnog ventilatora
- supply fan
- NoJaloLLEro BEHTUNATOPA

dB

86,2

88,6

- odsisnog ventilatora
- exhaust fan
- BbIBOAALIETO BEHTUNATOPA

dB

84,3

86,7

Nazivna snaga / Nominal capacity / HomnHanbHas MOWHOCTb:

- dobavnog ventilatora
- supply fan
- HarHeTaloLEro BEHTUNATOPA

kw

2,2

30

- odsisnog ventilatora
- exhaust fan
- BLITAXXHOTO BEHTUNATOPA

kw

2,2

30

Pogonska snaga / Operating capacity / lpuBogHasa MOLWHOCTb:

- dobavnog ventilatora
- supply fan
- HarHeTaloLLero BEHTUNATOPa

kw

0,93

147

2,01

- odsisnog ventilatora
- exhaust fan
- BBITAXKHOIO BEHTUNATOPA

kw

093

1,48

2,01

- kompresora
- compressors
- KOMMpeccopa

kw

2,77

4,88

Ukupna radna snaga
Total working capacity
O6wian aKcnyaTaluMoHHasA MOLHOCTb

kW

4,63

7,83

Radni napon / Tension / Hanps»xeHHOCTb




e

Hue (D)

6RDC | 8RDC 10RDC 12RDC 15RDC 17RDC 20RDC 23RDC 26RDC 30RDC 34RDC
6.500 8300 E 10.000 12.500 15.000 17.500 20.000 23.000 26.500 30.000 34.000
400
400

93/ 91,4/ 91/ 911/ © 913/ 1 917/ 91/ 913/ : 913/ 91/ 90/
92 89,4 89 89,1 89,2 90 89 893 89,2 89 88
78 77 764 76,6 76,7 77,1 76,2 76,8 76,7 76,5 753
156 1957 i 2341 i 2926 35,1 4138 © 4704 © 5561 © 6235 i 7074 7955
27,1 35,65 434 54 64,2 76,1 86,8 10,7 ¢ 1145 ¢ 1253 ¢ 139
10455 : 13023 1557 & 19441 233,29 27547 312,77 369,51 41487 470,7 52878
23,66 3246 © 4012 : 5015 i 60,18 : 67,85 : 7889 i 8451 i 10453 i 11732 136,41
73 6,75 7,91 8,01 8,64 838 9,56 63 9,77 82 9,59
029 04 049 061 073 083 096 1,03 127 143 1,66
12734 | 1583 © 18844 235,55 282,67 33413 | 3776 448,14 503,15 571,73 640,71
252 3554 i 4417 i 5521 i 6625 i 7434 87 9072 i 114,36 : 12846 150,17
767 7.2 8,62 8,78 9,48 9,63 8,42 6,59 10,76 895 10,23
031 043 0,54 067 081 091 1,06 11 1,39 1,56 183
42 54 65 72 89 110 118 135 156 181 206
89,1 89,6 899 913 91,2 928 924 91,7 934 927 94,1
87,1 877 88,1 89,2 91,3 909 90,7 923 916 909 922
30 40 55 7.5 7,5 11,0 11,0 11,0 15,0 15,0 18,5
30 4,0 55 7.5 7,5 11,0 11,0 15,0 15,0 15,0 18,5
247 3,06 3,71 5,10 5,87 7,06 8,02 8,77 1076 © 1184 © 1398
2,50 3,10 3,84 507 6,42 7,22 837 1012 ¢ 1115 © 1208 : 14,22
6,50 9,10 11,06 ¢ 1300 i 1690 : 1805 : 2090 i 2540 : 2740 i 3020 | 3440
1147 1526 & 1871 & 2317 ¢ 2919 | 3233 i 3729 i 4429 i 4931 : 5412 | 6260

3x400V-50 Hz

(1) Stanje vanjskog zraka 34°C / 45% r.., stanje
odsisnog zraka 26°C / 55% r.v., temperatura
zraka iza isparivaca 18.5°C

(1) Fresh air condition 34°C / 45% r.h., extract air
condition 26°C / 55% r.h., air temperature after
the evaporator 18.5°C

(1) NapameTpbl BHelWHero Bo3aya 34°L| / 45%
0.B., MapamMeTpbl BbIbpachiBaeMoro Boszyxa
26°Ll / 55% o.B., Temnepatypa Bo3fyxa nocne
ncnaputena 18.5°U

(2) Stanje vanjskog zraka -18°C / 90% r.v., stanje
odsisnog zraka 20°C / 40% r.v,;

(3) Temperatura zraka iza grijaca 28°C za vanjsko
stanje zraka -18°C / 90% r.v;

(2) Fresh air condition -18°C /90% r.h., extract air
condition 20°C / 40% r.h.;

(3) Air temperature after the heater 28°C for fresh
air condition -18°C /90% r.h.;

(2) MapameTpbl BHelHero Bo3ayxa -18°Ll / 90%
0.B., MapaMeTpbl BbIOPaChiBaEMOro BO3zyxa
20°L /40% o.B;

(3) Temnepatypa BO3ayxa NoC/e Harpesatens
28°L| npn napameTpax BHELIHEro BO3ayxa
-18°L, /90% 0.8

(2)* Stanje vanjskog zraka -28°C / 90% r.v., stanje
odsisnog zraka 20°C / 40% r.v.

(3)* Temperatura zraka iza grijaca 28°C za vanjsko
stanje zraka -28°C / 90% r.v.

(2)* Fresh air condition -28°C / 90% r.h., extract air
condition 20°C / 40% rh.

(3)* Air temperature after the heater 28°C for fresh
air condition -28°C / 90% r.h.

(2)* MapameTpbl BHewHero Bo3ayxa -28°Ll / 90%
0.B., MAapaMeTPbl BbIOpachiBaeMOro Bo3ayxa
20°L / 40% o.8.

(3)* TemnepaTypa BO3fyxa Nocne Harpesatena
28°Ll npun napameTpax BHELIHEro BO3Ayxa
-28°L| / 90% o.8.

Mjereno prema prostoru
Measured to the indoor space
/3mepeHo B nomelleHn
U radnoj tocci kod nazivnog protoka. Druge
vrijednosti tlaka na upit
(5) In working point at nominal air flow
Other pressure values on request
(5) B pabouel Touke Npu HOMUHANBHOM NOTOKE
[pyrvie 3HaueHna — No 3anpocy

(4)
(4)
(4)
(5)

® Svi tehnicki podaci temelje se na nazivnom
protoku i povratu topline pri gustoci zraka p =
1,28 kg/m?

@ All technical data are based on nominal air flow
and heat transfer at air density 1,28 kg/m?*

® Bce TexHWuecKme AaHHble 6a3npyioTca Ha
HOMVHaNbHOM NOTOKe ¥ BO3BpaTe TernoThl Npu
yAenbHOM Bece Bo3ayxa p = 1,28 kr/m?

@ Tehnicki podaci uredaja bez ugradenih
kompresora na upit

® Technical data for units without compressors on
request

© TexHnYecKmne AaHHble ycTpoicTea be3
KOMMpeccopa no 3anpocy

** Podaci za dodatni toplovodni grijac vrijede
ukoliko je isti ugraden
Ugradnja ostalih vrsta grijaca na zahtjev

“* Data for additional water heater valid if heater
is installed
Installation of other types of heaters on
request

*% [laHHble JOMONHUTENbHbIN 060rpeBaTesb
BOfbI B CWNE, €C/IM 060rpeBaTeb YCTaHOBNEH,
yCTaHOBKa fPYrvX TUMOB HarpegaTene no
3anpocy

Zadrzavamo pravo izmjena tehnickih
podataka i dimenzija bez prethodne najave
Technical data and dimmensions changes
possible without prior notice
3afiepkmBaem 3a coboii NpaBo N3MEHeHN
6e3 npeaBapuTENbHOro NpeaynpeXxaeHna



Nacin oznacavanja
3RxC

T s kompresorima
izvedba:

D - dvoetazna
P - polozena
regenerativna komora

nazivni protok zraka
u 000 m*/h

Coding system
3RxC

T with compressors
execution:

D - stocked

P - side-by-side
regenerative unit
nominal air volume
in 000 m*/h

Cnoco6 o603HaueHunA
3RxC
T C KOMMpeccopamm
NCNONHEHKWE:

D - gByxApycHoe
P - ropvizoHTanbHoe

pereHepaTopHas kamepa

HOMWHAbHbIN MOTOK
Bo3ayxa B 000 m*/uac

~croki~FuLl

Tehnicki podaci / Technical data / TexHnuyeckue gaHHbI

Polozena izvedba / Side-by-side / TopusoHTanbHoe nc

Tip uredaja / Type [ Tun ProkFull

Nazivni protok zraka
Nominal Air flow
HomMHanbHbIN NOTOK BO3AYyxa

3RPC | 4RPC | 5RPC

m¥h | 2700 = 4300 | 5200

Eskterni pad tlaka®
External pressure drop
BHewWwHve notepu gasnenua®

- kanalski razvod svjezeg i dobavnog zraka

- ventilation ducts of fresh and supply air Pa 300
- KaHanbHOe pacnpegeseHre CBEXEero 1 NMofasaeMoro Bo3ayxa

- kanalski razvod povratnog i otpadnog zraka

- ventilation ducts of return and exhaust air Pa 300

- KaHanbHOe pacrnpefeseHne Bo3BpaTtHoro 1 Bb\6paCb\BaeMOFO BO34yxa

Ucinkovitost povrata osjetne topline - ljeto!"/zima®

945/ i 917/ i 916/

Heat recovery effieciency — summer "/ winter @ % :

SdEKTUBHOCTL BO3BPaTa TennoTsl - netom ! / 3umoit @ 92,8 90 89,6
Ucinkovitost povrata latentne topline - zima @

Latent heat recovery effieciency - winter @ % 79,3 77 77

SdPEKTMBHOCTb BO3BPATA CKPLITON TEMOTH - 3uma_ @

Ukupni ucin povrata toplinske energije - lieto @
Heat recovery capacity - summer @
[1pOVI3BOAUTENBHOCTD BO3BPATA TEMIOBOW 3HEPrMn - netom !

kw 6,77 10,16 12,28

Rashladni u¢in integriranog mehanic¢kog hladenja
Cooling capacity of mechanical cooling
[POU3BOANTENbHOCTH BCTPOEHHOO MEXaHMUEeCKoro oxnaxaerus )

kw 10,9

187 1 22

Stanje vanjskog zraka -18°C / Outdoor air temperature -18°C / Temnepartypa BHellHero Bo3gyxa -18°L|

Ucin povrata toplinske energije - zima @
Heat recovery capacity — winter @
[pOVI3BOAUTENIBHOCT BO3BPATA TEMIOBOW 3HEPrm — 3uma @

kW 43,93 67,7 81,8

U¢in dodatnog toplovodnog grijaca 70/50°C ©
Capacity of additional water heater 70/50°C ©
Ip0o3BOANTENBHOCTb 4OMNOHNUTENbHOMO Harpesatens 70/50°L] @

kw 937 16,67 20,34

Pad tlaka na vodenoj strani u grijacu ©
Water pressure drop in heater @
loTepu faBneHA Ha CTOPOHE BOfb! B Harpesatene ©

kPa 6,66 7,65 7,22

Protok vode kroz izmjenjivac @
Water volume flow in heater ©
[TOTOK BOAbl Yepes TennoobmeHHMK ©)

/s 0,11 0.2 0,25

Stanje vanjskog zraka -28°C / Outdoor air temperature -28°C / Temnepartypa BHeluHero Bosgyxa -28°L|

Ucin povrata toplinske energije — zima @*
Heat recovery capacity — winter @*
TPOV3BOANTENBHOCTb BO3BPATA TEMIOBOV SHEPTUN — 3uma @*

kw 534 82,1 99,29

Ucin dodatnog toplovodnog grijaca 70/50°C ©*
Capacity of additional water heater 70/50°C #*

[1pOV3BOAUTENBHOCTb OMOMHUTENBHOTO HarpesaTens 70/50°L] &%

kw 10,1 18,27 22,09

Pad tlaka na vodenoj strani u grijacu ©*
Water pressure drop in heater &%
lNoTepw JaBNeHMsA Ha CTOPOHe Bofbl B Harpesatene B*

kPa 7,01 8,26 7,7

Protok vode kroz izmjenjivac 9*
Water volume flow in heater ®*
[10TOK BOfbl Yepes TenoobmeHHK &%

/s 0,12 0,22 0,27

Maks. u¢in dodatnog toplovodnog grijaca
Max. capacity of additional water heater
MakKc. NpoV3BOANTENBHOCTb JONONHUTENHOTO HarpeBaresa

kw 20 28 132

Razina zvu¢ne snage kod 250 Hz ¥/ Sound power level at 250 Hz ¥ / YpoBeHb

- dobavnog ventilatora
- supply fan
- NMoJaloLLEro BEHTUNATOPA

3BYKOBOW1 MOLHOCTY npu 250 My “

B | 847 88 | 884

- odsisnog ventilatora
- exhaust fan
- BbIBOAALIETO BEHTUNATOPA

dB 82,8

864 | 87

Nazivna snaga / Nominal capacity / HomnHanbHasa MOWHOCTb:

- dobavnog ventilatora
- supply fan
- HarHeTaloLLEro BEHTUNATOPA

w1 22 1 30

- odsisnog ventilatora
- exhaust fan
- BLITAXXHOTO BEHTUNATOPA

w1 22 30

Pogonska snaga / Operating capacity / lpuBogHasa MOLWHOCTb:

- dobavnog ventilatora
- supply fan
- HarHeTaloLero BeHTUNATOPa

W | 075 o160 ¢ 19

- odsisnog ventilatora
- exhaust fan
- BBITAKHOTO BEHTUAATOPA

kw 0,76 1,71 2,14

- kompresora
- compressors
- KoMrpeccopa

kw 2,78 4,88 559

Ukupna radna snaga
Total working capacity
Obuian 3KcnyaTaluMoHHasA MOLHOCTb

kW 4,29

819 | 969

Radni napon / Tension / Hanps»xeHHOCTb




e

nonHeHue (P)

6RPC 8RPC 10RPC 12RPC 15RPC 17RPC 20RPC 23RPC 26RPC 30RPC 34RPC
6.500 8300 10000 | 12500 15.000 17.500 20.000 23.000 26.500 30.000 34.000
400
400
92,1/ 915/ 91/ 911/ § 913/ | 917/ 91/ 913/ & 913/ 91/ 90/
90,1 89,5 89 89,1 89,2 0 89 89,3 89,2 89 88
774 769 764 76,6 76,7 77,1 76,2 76,8 76,7 76,5 753
15,44 196 2344 29,4 353 41,41 46,78 | 5418 70,41 78,64
274 36 434 54 64,2 76,1 87,6 100,5 1258 © 1396
102,76 1307 : 15587 1955 234,83 275,77 311,05 360,47 41487 468,12 5215
24,98 3246 i 4012 i 4973 i 5917 i 6785 : 8024 : 90,72 : 10453 i 11935 i 142,14
7,81 7,87 893 8,58 9,61 8,85 10,04 927 977 9,17 10,44
03 04 0,49 061 0,72 083 098 11 1,27 145 1,73
12457 : 15818 189,16 236,9 285,33 334,13 378,31 43751 § 5041 567,47 632,25
27,17 3554 © 4383 51 6473 © 7375 8834 i 9926 : 11436 i 13149 i 157,05
84 852 975 9,16 10,55 9,61 10,75 10,6 1076 i 10,16 i 11,15
033 043 053 0,66 0,79 09 1,08 1,21 1,39 16 1,91
42 52 62 66 92 109 109 142 167 184 189
887 89,6 89,9 91,1 91 20,9 92,5 92 932 92,9 94,4
87 88,2 883 89,6 89,6 89 90,9 90,6 91,4 91,1 92,6
30 40 55 7.5 7,5 7.5 11,0 11,0 15,0 15,0 185
30 4,0 55 7.5 7,5 7.5 11,0 11,0 15,0 15,0 18,5
233 3,06 3,70 5,01 576 6,66 813 9,07 1054 § 1208 | 1452
243 3,33 395 535 6,21 6,93 862 9,69 1079 © 1232 ¢ 1486
6,50 9,10 11,06 ¢ 1300 i 1690 : 1805 : 2090 : 2548 : 2760 i 3020 | 3440
11,26 1549 © 1881 2336 | 2887 i 3164 | 3765 | 4424 | 4893 | 5460 i 6378

3x400V - 50 Hz

(1) Stanje vanjskog zraka 34°C / 45% r.., stanje
odsisnog zraka 26°C / 55% r.v., temperatura
zraka iza isparivaca 18.5°C

(1) Fresh air condition 34°C / 45% r.h., extract air
condition 26°C / 55% r.h., air temperature after
the evaporator 18.5°C

(1) NapameTpbl BHelWHero Bo3aya 34°L| / 45%
0.B., MapamMeTpbl BbIbpachiBaeMoro Boszyxa
26°Ll / 55% o.B., Temnepatypa Bo3fyxa nocne
ncnaputena 18.5°U

(2) Stanje vanjskog zraka -18°C / 90% r.v., stanje
odsisnog zraka 20°C / 40% r.v,;

(3) Temperatura zraka iza grijaca 28°C za vanjsko
stanje zraka -18°C / 90% r.v;

(2) Fresh air condition -18°C /90% r.h., extract air
condition 20°C / 40% r.h.;

(3) Air temperature after the heater 28°C for fresh
air condition -18°C /90% r.h.;

(2) MapameTpbl BHelHero Bo3ayxa -18°Ll / 90%
0.B., MapaMeTpbl BbIOPaChiBaEMOro BO3zyxa
20°L /40% o.B;

(3) Temnepatypa BO3ayxa NoC/e Harpesatens
28°L| npn napameTpax BHELIHEro BO3ayxa
-18°L, /90% 0.8

(2)* Stanje vanjskog zraka -28°C / 90% r.v., stanje
odsisnog zraka 20°C / 40% r.v.

(3)* Temperatura zraka iza grijaca 28°C za vanjsko
stanje zraka -28°C / 90% r.v.

(2)* Fresh air condition -28°C / 90% r.h., extract air
condition 20°C / 40% rh.

(3)* Air temperature after the heater 28°C for fresh
air condition -28°C / 90% r.h.

(2)* MapameTpbl BHewHero Bo3ayxa -28°Ll / 90%
0.B., MAapaMeTPbl BbIOpachiBaeMOro Bo3ayxa
20°L / 40% o.8.

(3)* TemnepaTypa BO3fyxa Nocne Harpesatena
28°Ll npun napameTpax BHELIHEro BO3Ayxa
-28°L| / 90% o.8.

Mjereno prema prostoru
Measured to the indoor space
/3mepeHo B nomelleHn
U radnoj tocci kod nazivnog protoka. Druge
vrijednosti tlaka na upit
(5) In working point at nominal air flow
Other pressure values on request
(5) B pabouel Touke Npu HOMUHANBHOM NOTOKE
[pyrvie 3HaueHna — No 3anpocy

(4)
(4)
(4)
(5)

® Svi tehnicki podaci temelje se na nazivnom
protoku i povratu topline pri gustoci zraka p =
1,28 kg/m?

@ All technical data are based on nominal air flow
and heat transfer at air density 1,28 kg/m?*

® Bce TexHWuecKme AaHHble 6a3npyioTca Ha
HOMVHaNbHOM NOTOKe ¥ BO3BpaTe TernoThl Npu
yAenbHOM Bece BO3ayxa p = 1,28 kr/m?

@ Tehnicki podaci uredaja bez ugradenih
kompresora na upit

® Technical data for units without compressors on
request

® TexHnYeckmne AaHHble ycTpoicTea be3
KOMMpeccopa no 3anpocy

** Podaci za dodatni toplovodni grijac vrijede
ukoliko je isti ugraden
Ugradnja ostalih vrsta grijaca na zahtjev

#* Data for additional water heater valid if heater
is installed
Installation of other types of heaters on
request

“* [laHHble ONOHUTENbHBIN 060rpeBaTeb
BOfbl B CWIE, €C/IM 060rpeBaTeb YCTaHOBNEH,
yCTaHOBKa APYrVX TUMOB Harpeatenew no
3anpocy

Zadrzavamo pravo izmjena tehnickih
podataka i dimenzija bez prethodne najave
Technical data and dimmensions changes
possible without prior notice
3afiepkmBaem 3a coboii NpaBo N3MEHeHN
6e3 npeaBapuTENbHOro NpeaynpeXxaeHna



rolk~ULL

Dimenzije / Dimmensions / Pasamepbl
Dvoetazna izvedba / Stocked / [iByxapycHoe ncnonvenue (D)

Tip uredaja
Unit type 3RDC : 4RDC : 5RDC : 6 RDC : 8 RDC :10 RDC
Tpynnbi Tuna
Lm* mm : 4400 : 4500 : 4500 : 4800 : 5200 : 5400
B* mm i 765 i 1070 i 1070 i 1070 i 1275 i 1375
135 H* mm 1715 © 1715 © 1715 & 2225 & 2225 2325
L@ mm i 2400 © 2400 : 2400 : 2400 : 2400 : 2600
» o | - ‘ L2 mm i 2000 i 2100 : 2100 i 2400 : 2800 : 2800
Uk. masa @
Tot.weight® | kg i 1100 i 1400 i 1430 i 1800 i 2150 i 2400
T 06w.macca ®
<= |5 ‘ w mP mmi 460 © 460 460 i 760 i 760 : 760
mm i 705 ¢ 1005 ¢ 1005 i 1005 i 1210 i 1310
S mm:i 760 ¢ 755 ¢ 755 i 960 i 960 i 1060
L1 L2 T mm:i 660 i 655 : 655 i 960 i 960 : 960
L v mm i 560 i 560 i 560 i 760 i 760 i 860
* Dimenzije izvedbe s debljinom panela 50 mm : L+140 mm,
B+40 mm, H+80 mm
Unit dimmensions for units with panel thickness of 50 mm
L+140 mm, B+40 mm, H+80 mm
[abapuTbl UCMONHEHWS C TONWMHON NaHenein 50 Mm : L+140
l{}' MM, B+40 mm, H+80 mm.
1
Odvod kondenzata
Drain
BbiBOA KOHZecaTa
Tip uredaja
Unit type 12RDC:15RDC: 17RDC:20RDC : 23RDC
pynnbl TMNa
Lo mm: 5600 i 5800 : 6000 : 6200 i 6200
BEES mm: 1680 : 1985 : 1885 : 1985 : 2190
135 H** mm ;2415 2415 2925 | 3025 | 3025
L@ mm i 2600 i 2800 : 2800 : 2800 : 2800
- ol || - « L2 mm i 3000 i 3000 : 3200 : 3400 : 3400
Uk. masa @
Tot.weight® § kg i 2850 : 3400 : 4000 i 4400 : 4750
T 06uy.macca @
= | 5 H v P mmi 760 | 760 . 560 i 660 | 660
R mm i 1580 : 1885 i 1785 i 1885 i 2090
S mm i 1065 i 1065 : 1270 @ 1370 i 1370
L1 L2 T mm:i 965 i 965 : 560 i 660 i 660
L [} mmi 860 i 860 i 1060 : 1160 i 1210

** Dimenzije izvedbe s debljinom panela 50 mm : B+40
mm, LiHiste
Unit dimmensions for units with panel thickness of
50 mm : B+40 mm, L and H without changes

¢{}' abapuTbl UCNOAHEHWA C TONWMHOW NaHenemn 50 Mm :

B+40 mm, L 1 H 6e3 nsmeHeHnin
m
Odvod kondenzata
Drain
BbiBOA KOHAECATa




ProkFULL

L4 L5 L2 L1 135
=) .o 4 - <mm
x
- 0 v -
L3 L5 L6 L7

Odvod kondenzata / Drain / BoiBog KoHfecata  1%"

Opaske / Remarks / MpumevaHus :

(1) Navedene dimenzije uredaja sa standardnim
panelom debljine 25 mm i ugradenim
kompresorima i toplovodnim grijacem
Dimenzije uredaja bez ugradenih kompresora i
toplovodnog grijaca na upit

(2) Dijeljenje u manje sekcije isporuke moguce na
poseban zahtjev

(3) Izrazena transportna masa je priblizna. Za
izvedbu s panelom debljine 50 mm, masa oko
10 % veca

® Za servisiranje, na strani posluzivanja predvidjeti
dodatni prostor minimalne dimenzije B

® Upravljacki ormar za veli¢ine 3RxC-5RxC odvojen
od samog uredaja. Dimenzije upravljackog
ormara 800x800x210 mm.

® Ozicenje upravljackog ormara u tom slucaju nije
ukljuc¢eno u cijenu uredaja.

(1) Unit dimmensions for standard panel
thickness of 25 mm and installed compressors
and water heater
Dimmensions of unit without compressors
and water heater on request.

(2) Dividing the smaller delivery sections possible
on request

(3) Transport weight for standard 25 mm panel
thickess is aproximation
Transport weight for units with panel thickness
of 50 mm is aprox. 10 % bigger.

® For maintenance purposes, please provide a free
space minimal dimension B on front service side
of the unit.

@ Control switchbox for unit sizes 3RxC-5RxC is
delivered as separate unit. Dimmensions of
control switchbox : 800x800x210 mm.

® Wiring of control switchbox when dislocated
from the main unit is not caclculated in unit
price.

Tip uredaja

Unit type 26RDC : 30RDC : 34RDC
lpynnbl TUNa

(L, 6= mm : 6600 6800 6800
BEe mm i 2190 2495 2595
H ** mm i 3535 3535 3735
(L] &) mm i 2100 1900 1900
L2 mm 1500 1900 1900
L3 mm 1400 1400 1400
L4 mm 1400 1400 1400
L5 mm 1600 1600 1600
L6 mm i 2300 2400 2400
L7 mm i 1300 1400 2400
Uk. masa @

Tot.weight® : kg 5550 6400 6700
O6uy.macca @

P kg 760 760 760
R kg 2090 2395 2495
S mm i 1575 1575 1675
T mm 760 760 760
u mm : 1410 1410 1510

** Dimenzije izvedbe s debljinom panela 50
mm : B+40 mm, Li H iste
Unit dimmensions for units with panel
thickness of 50 mm : B+40 mm, L and H
without changes
[a6apuThl UCMONHEHWA C TONWMHOM
naHenen 50 mm : B+40 mm, L 1 H 6e3
VN3MEHEHWN

(1) MpBeaeHbl pasmepsl yCTPONCTBa CO
CTaHAAPTHOW NaHenNbto TOALWMHOM 25 MM 1
BCTPOEHHBIM KOMIPECCOPOM Y BCTPOEHHBIM
KOMMPEeCccopom 1 BofjoHarpesaTeb
labapuThbl ycTpoCTBa H6e3 KOMNpeccopa — No
3anpocy.

[abapwTbl ycTpolicTBa 6€3 Komnpeccopa 1
BO[JOHarpeBaTesb Mo 3anpocy

(2) VicnonHeHwme cekumamm MeLblLNX pasmepos
BO3MOXHO MO CreLyanbHoMy 3akasy

(3) MpriBeaeHHaa TPaHCMOPTVPOBOYHaA Macca
nprbnuuTtensHa. lna ncnonHerva
TONLLMHOM NaHenern 50 MM Macca NpUMePHO
Ha 10% 6onblue

® [Ina obcnyxmBaHmUA, CO CTOPOHbI 00CYKMBaHMA
npefycMoTPeTb JOMNONHNTENbHOE
NPOCTPAHCTBO C MUHMMAabHbIM Pa3mepoM B

o llikad ynpaeneHus ana Tunopasmepos 3RxC-
S5RxC oTeneH oT camoro ycTpoicTsa. labapwTi
wkada ynpasneHna 800x800x210 M.

® [poBopka BHYTPU WKada ynpasneHvs 8 Tom
Clyyae He BK/I0YEHa B LieHY YCTPOWCTBA.
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Dimenzije / Dimmensions / Pasamepbl
Polozena izvedba / Side-by-side / TopnsoHnTanbHoe ncnonHexHue (P)

IIBII
Tip uredaja
Unit type 3RPC : 4RPC : 5RPC : 6RPC : 8RPC : 10RPC
Tpynnbi Tuna
[LE mm : 4500 : 4500 : 4500 : 4800 : 5200 : 5400
B* mm i 1430 © 1430 1530 : 1940 : 1940 : 2040
H* mm i 1200 ¢ 1200 i 1300 i 1300 i 1505 i 1605
L1@ mm i 2400 i 24000 i 2400 : 2400 i 2600 i 2700
npn
B L2 mm i 2100 ¢ 2100 i 2100 i 2400 i 2600 i 2700
¥ 135 Uk. masa @
Totweight® kg { 1300 : 1370 i 1550 ¢ 1850 i 2200 i 2420
O6uy.macca @
=) o o 4um p mmi 600 600 : 700 905 : 905 i 905
o R mm:i 760 i 760 i 860 i 860 i 1060 i 1160
<= |, v w—p S mm:i 700 i 700 i 700 i 905 i 905 i 1005
T mm:i 960 i 960 i 1060 i 1060 i 1265 i 1365
L1 L2 4 * Dimenzije izvedbe s debljinom panela 50 mm : L+140 mm,
L 1 B+80 mm, H+40 mm
4 Unit dimmensions for units with panel thickness of 50 mm :
L+140 mm, B+40 mm, H+80 mm
npn IIAII B B .
A [ab6apwTbl CMONHERWA C TONWMHOM Naneneit 50 v : L+140

MM, B+80 mm, H+40 mm.

'

Odvod kondenzata / Drain / BbiBog KoHfecata 1"

ngn
Tip uredaja
Unit type 12RPC:15RPC:17 RPC: 20 RPC:23 RPC: 26 RPC
Tpynnbi TMNa
Lo~ mm 6000 i 6000 : 6200 : 6300 | 6300 6300
B** mm 2550 § 2650 : 2650 : 2650 : 3160 : 3260
H ** mm i 1655 § 1860 : 2165 | 2265 i 2265 i 2470
L@ mm i 3000 i 3000 § 3200 i 3300 : 3300 : 3300
L2 mm i 1400 i 1400 § 1400 | 1400 : 1400 : 1400
L3 mm i 1600 i 1600 § 1600 i 1600 : 1600 : 1600
Uk. masa @
- | J < '(I')oﬁt;:nenlag:cta‘z) kg {3200 i 3550 i 4100 f 4450 § 5100 | 5500
P mm: 1100 ;1100 ; 1100 ; 1100 : 1405 : 1405
@ R mmi 660 i 760 i 860 i 960 : 960 : 1060
s mm i 1175 § 1275 1275 1275 § 1480 1580
- > : i T mm i 1370 i 1575 § 1880 § 1980 i 1980 : 2185
] mm i 1175 § 1175 § 1175 § 1175 § 1480 § 1480
t ot v mm 1100 § 1200 ¢ 1200 ¢ 1200 © 1405 ¢ 1505
"Ar "A" z mm {1160 | 1360 {1720 ¢ 1820 f 1820 i 1920

** Dimenzije izvedbe s debljinom panela 50 mm : B+80 mm,
LiHiste
Unit dimmensions for units with panel thickness of 50 mm :
B+80 mm, L and H without changes
[abapuTbl UCMONHERWA C TONWMHOM NaHener 50 mm : B+80
MM, L 1 H 6e3 n3meHeHun

'

Odvod kondenzata / Drain / BbiBoj KoHfjecata 1"
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Odvod kondenzata / Drain / Beisog KOHHiTa 14"

Opaske / Remarks / MpumevaHus :

(1) Navedene dimenzije uredaja sa standardnim
panelom debljine 25 mm i ugradenim
kompresorima i toplovodnim grijacem
Dimenzije uredaja bez ugradenih kompresora i
toplovodnog grijaca na upit

(2) Dijeljenje u manje sekcije isporuke moguce na
poseban zahtjev

(3) Izrazena transportna masa je priblizna. Za
izvedbu s panelom debljine 50 mm, masa oko
10 % veca

® Za servisiranje, na strani posluzivanja predvidjeti
dodatni prostor minimalne dimenzije B

® Upravljacki ormar za veli¢ine 3RxC-5RxC odvojen
od samog uredaja. Dimenzije upravljackog
ormara 800x800x210 mm.

o Ozi¢enje upravljackog ormara u tom slucaju nije
ukljuc¢eno u cijenu uredaja.

(1) Unit dimmensions for standard panel
thickness of 25 mm and installed compressors
and water heater
Dimmensions of unit without compressors
and water heater on request.

(2) Dividing the smaller delivery sections possible
on request

(3) Transport weight for standard 25 mm panel
thickess is aproximation
Transport weight for units with panel thickness
of 50 mm is aprox. 10 % bigger.

® For maintenance purposes, please provide a free
space minimal dimension B on front service side
of the unit.

@ Control switchbox for unit sizes 3RxC-5RxC is
delivered as separate unit. Dimmensions of
control switchbox : 800x800x210 mm.

® Wiring of control switchbox when dislocated
from the main unit is not caclculated in unit
price.

Tip uredaja

Unit type 30RPC : 34RPC
Tpynnbl Tna

[L == mm i 6800 6800
BRes mm i 3160 3260
e mm i 2775 2775
|5 &) mm i 1300 1300
L2 mm i 2500 2500
L3 mm ;1400 1400
L4 mm ;1600 1600
L5 mm i 2700 2700
L6 mm i 1100 1100
Uk. masa @

Tot.weight® | kg i 6400 i 6550
O6u.macca @

P mm ;1405 1405
R mm ;1160 1260
S mm i 1480 1580
T mm i 2490 2490
u mm i 1480 1480
Vv mm i 1405 1505
z mm § 2320 2320

*** Dimenzije izvedbe s debljinom
panela 50 mm : B+80 mm, L i H iste
Unit dimmensions for units with
panel thickness of 50 mm : B+80 mm,
L and H without changes
abapuTbl UCNOMHEHMA C TONWMHON
naHenen 50 mm : B+80
N3MEHEHWNI

(1) MpBeaeHbl pasmepsl yCTPONCTBa CO
CTaHAAPTHOW NaHenNbto TOALWMHOM 25 MM 1
BCTPOEHHBIM KOMIPECCOPOM Y BCTPOEHHBIM
KOMMPEeCccopom 1 BofjoHarpesaTeb
labapuThbl ycTpoCTBa H6e3 KOMNpeccopa — No
3anpocy.

[abapwTbl ycTpolicTBa 6€3 Komnpeccopa 1
BO[JOHarpeBaTesb Mo 3anpocy

(2) VicnonHeHwme cekumamm MeLblLNX pasmepos
BO3MOXHO MO CreLyanbHoMy 3akasy

(3) MpriBeaeHHaa TPaHCMOPTVPOBOYHaA Macca
nprbnuuTtensHa. lna ncnonHerva
TONLLMHOM NaHenern 50 MM Macca NpUMePHO
Ha 10% 6onblue

® [Ina obcnyxmBaHmUA, CO CTOPOHbI 00CYKMBaHMA
npefycMoTPeTb JOMNONHNTENbHOE
NPOCTPAHCTBO C MUHMMAabHbIM Pa3mepoM B

o llikad ynpaeneHus ana Tunopasmepos 3RxC-
S5RxC oTeneH oT camoro ycTpoicTsa. labapwTi
wkada ynpasneHna 800x800x210 M.

® [poBopka BHYTPU WKada ynpasneHvs 8 Tom
Clyyae He BK/I0YEHa B LieHY YCTPOWCTBA.
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Tehnicki opis

Kudiste

Konstrukcija uredaja iz valjanih Supljih alu-
minijskih profila plastificiranih u standardnu
boju RAL 7035.

Uredaj izraden sukladno s normom EN 1886.

Oplata uredaja od panela sastavljenog iz
predplastificiranog pocincanog lima (deblji-
na lima 0,8 mm, debljina sloja plastifikacije
25um) i ispunom od negorive kamene vune,
klase AT prema EN 13501-1 kao toplinskom i
zvu¢nom izolacijom. Debljina panela 25 mm
ili 50 mm.

Uredaj postavljen na temeljni okvir od ¢vr-
stog pocincanog celicnog “C”" profila visine
150 mm.

Brave, rucice i okov omogucavaju jedno-
stavno rukovanje, a svi spojevi su zabrtvljeni
posebnom gumenom trakom i jamce dugo-
trajnu nepropusnost za vodu i zrak. Gumeni
podmetadi sluze za smanjenje prijenosa vi-
bracija s klima uredaja na podlogu.

Spojevi uredaja standardno opremljeni flek-
sibilnim priklju¢cima za montazu na ventila-
cijski kanale.

Vanjske izvedbe (na zahtjev)

Preporuca se koristenje postolje povecane
visine (200-300 mm).

Istrujni otvori prema okolini opremljeni istruj-
nimhaubama(umjestofleksibilnihpriklju¢aka).

Vanjska oplata panela iz pocin¢anog pla-
stificiranog lima (debljina sloja plastifikacije
60um).

Kud¢iste uredaja dodatno brtvljeno radi vodo-
nepropusnosti.

Uredaj opremljen odgovaraju¢im krovom.

Zaklopke

Regulacijska zaklopka sastoji se od niza alu-
minijskih lopatica s gumenom brtvom uz-
duZzno po lopaticama i boc¢no na okviry,
ugradenih u zajednicki aluminijski okvir. Prije-
nos i zakretanje lopatica preko oja¢anog i na
temperaturu i koroziju otpornog plasti¢cnog
zubcastog mehanizma. Zakretanje lopatica
zaklopke svjeZeg i odsisnog zraka pomocu
odgovarajuceg elektromotornog pogona.

Filtri zraka

Za vanjski i odsisni zrak standardne izvedbe
vreCastog oblika, sinteticki, antistaticki, pre-
ma EN 779, zabrtvljeni po obodu, s manome-
trom za prikaz pada tlaka preko DDC regula-
tora, lako izmjenijivi.

e kvaliteta filtra vanjskog zraka F5

e kvaliteta filtra odsisnog zraka F5
Moguénost ugradnje filtara F7 i F9 klase (na
upit).

Regenerativni izmjenjivac
topline

Sastavljen od dva toplinska paketa iz visokoo-
sjetljive akumulacijske mase za naizmjeni¢nu
regeneraciju topline izmedu struja odsisnog
i svjezeg zraka. U svrhu prekretanja zra¢nih
struja oba paketa imaju ugraden sustav za-
klopki upravljanih elektromotornim pogo-
nom.

U jednom paketu se akumulira toplina s od-
sisnog zraka, dok se istovremeno u drugom
paketu prethodno akumulirana toplina pre-
daje struji svjezeg zraka. U odredenim inter-
valima struje odsisnog i svjezeg zraka se pre-
usmijeravaju iz jednog paketa u drugi.

Ventilatorska jedinica

Ventilatorsko kolo stati¢ki i dinamicki balan-
sirano na osovini direkno pogonjeno elektro-
motorom. Elektromotor klase IE 1 pripremljen
za spajanje frekvencijskog pretvaraca. Mo-
gucnost ugradnje motora klase IE2 (na upit).
Ventilatorsko kolo i motor ugradeni na zajed-
nicki okvir s amortizerima. Usisni dio ventila-
tora pri¢vricen na kudiste elasti¢nim spojem.

Frekvencijski pretvara¢ za regulaciju rada
kaveznih asinkronih motora. Isporucuju se s
ugradenim mreznim filtrom za odstranjivanje
smetnji. Ugraden mjerni sustav na nastrujnoj
mlaznici ventilatorskog kola za mjerenje od-
nosa tlakova i posredno protocnih koli¢ina
dobavnog zraka tip DSG. Podaci parametri-
zirani s prikazom na zaslonu procesorske je-
dinice

Toplovodni grijac zraka
(na zahtjev)

Izraden iz bakrenih cijevi s aluminijskim lame-
lama, sabirna cijev bakrena. Grija¢ opremljen
sa zastitnim termostatom protiv smrzavanja,
ugradenog na okvir s moguc¢nosscu izvlace-
nja.

Dodatni kompresorski
rashladni sustav

Koristi se za hladenje prostora, opremljen
digitalnim kompresorima sa svitkom ¢ime je
omogucena trajna regulacija u svrhu odrza-
vanja stalne temperature dobavnog zraka.

Sastavljen od: kompresora hladenog usisnim
plinom, montiranog na prigusivac vibracija
u struji otpadnog zraka; direktnog isparivaca
iz bakrenih cijevi s aluminijskim lamelama i
samocistecom povrsinom isparivaca, odvaja-
¢em kapljica od plasti¢nih lamela, s posudom
od nehrdajuceg celicnog lima za sakuplja-
nje kondenzata, ugradenog u struji dobav-
nog zraka; zrakom hladenog kondenzatora
iz bakrenih cijevi s aluminijskim lamelama,

bakrene sabirne cijevi; rashladnog kruga sa
susacem rashladnog sredstva, ekspanzijskog
ventila, armature, regulacijskih i zastitnih ele-
menata, manometra visokog i niskog tlaka,
mogucénoscu stalnog nadzor kroz revizijsko
okno u stijeni kucista, nadzornog okna na
instalaciji rashladnog sustava s indikatorom
vlage, upravljacko-regulacijskog modula za
nadzor rashladnog sustava izravno spojenog
na DDC upravljac.

Rashladni sustav predviden za rad s ekoloski
prihvatljivim i za okoli$ neskodljivim rashlad-
nim sredstvima R407C i R410A.

Elektroupravljacki ormar

Ormar se isporucuje kompletno oZicen i is-
pitan, sa svom potrebnom dokumentacijom,
ugraden u sekciju klima komore.

Signalizacija stanja elektromotornih potrosa-
¢a te pojedinih dijelova automatike prikazana
je na DDC upravljacu.

Elektro upravljacki ormar isporucuje se sa
svim potrebnim elementima DDC uprav-
lianja i elementima energetskih instalacija
(bimetali, sklopnici, grebenaste upravljacke
sklopke).

Pustanje uredaja u rad uklju¢eno je u osnov-
nu cijenu.

Dodatne opcije i pribor :
Uredaj bez kompresora
Uredaj s toplovodnim grijacem
Uredaj s drugom vrstom grijaca

°
[}
[ J
e Kuciste uredaja debljine panela 50 mm
e Vanjska izvedba uredaja

e Vrecasti filtri klase F9

e Elektromotor klase IE2

[}

Modem ugraden u upravljacki ormar za
daljninski nadzor i upravljanje parametri-
ma uredaja

Tvornici atest
Transport uredaja na objekt
Montaza uredaja na objektu

Godisnje odrzavanje prema preporukama
proizvodaca
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Technical Specification

Casing

Unit housing construction form extruded
aluminum profiles powder coated to stan-
dard RAL 7035 color.

Devices are designed in accordance with EN
1886 standard.

Panels consist of inner and outer skin with
thermal and acoustic insulation. Outer skin
of pre-coated galvanized steel sheet (thick-
ness of sheet 0,8 mm, coating layer thick-
ness 25um) and inner skin from 0,8 mm thick
galvanized steel sheet. Acoustic and thermal
insulation from non-combustible mineral
wool, AT category according to EN 13501-1.
Panel thickness of 25 mm or 50 mm.

Base frame made of solid “C" profiled galva-
nized steel sheet. Height of 150 mm.

Door levers, handles and hinges enable sim-
ple handling. All joints are sealed with special
rubber seal for long lasting waterproof and
air tightness.

Rubber inserts under the unit for reducing
the vibrations from the unit to the ground
surface.

Unit opening for joint to ventilation ducts
standard equipped with flexible canvas.

Outdoor (weatherproof)
design (on request)

It is recommended to use base frame with
extended height (200-300 mm).

Unit openings for joints to ventilation ducts
equipped with rain hoods (instead of flexible
canvas).

Outer panel skin from galvanized steel plate
powder coated with 60 um thick layers.

Unit casing additionally sealed to be water-
proofed.

Unit equipped with appropriate roof.

Dampers

Regulation damper consist of several alumi-
num fins with rubber sealing alongside the
fins and on side of the frame, all mounted on
common aluminum frame. Fins turning with
additionally reinforced plastic gear mecha-
nism. Regulation of fresh air and extract air
dampers by servo motors.

Air filters

Standard design for fresh and extract air fil-
tration includes synthetic, antistatic bag fil-
ters according to EN 779, sealed at frame and
with installed pressure gauge and manome-
ters for visualization of pressure drop on DDC
controller. Bag inserts easily changeable.

e Fresh air filter class F5
e Extract air filter class F5

Possibility to install filter class F7 and F9 (on
request).

Regenerative heat exchanger

Consist of two heat packages with highly
sensitive accumulation mass for regenera-
tion, through which fresh and extracts air
streams are passing interchangeably

Switch over of air streams is done by the
damper system driven by the damper actua-
tors.

Heat from exhaust air stream is accumulated
in one heat package, likewise in another
heat package heat is transferred to supply air
stream.

In needed intervals, air streams of exhaust
and supply air are redirected from one heat
package to another.

Fan unit

Fan blades statically and dynamically bal-
anced on an axis directly driven by the mo-
tor. Motor class IET prepared for connection
to frequency converter. Motor class IE2 avail-
able for installation (on request). Plug in fan
together with motor mounted on a common
base frame with vibration dampers. Suction
side of fan connected to a casing with flex-
ible canvas.

Frequency converter for regulation of asyn-
chronous case motor, delivered with installed
filter for filtration of net disturbances. In-
stalled measuring system DSG on inlet cone
of fan rotor for measurement of pressure
difference and air volume flow respectively.
Data visible on main control screen.

Water heater (on request)

Made of copper tubes with aluminum fins.
Collector tube form copper. Heater equipped
with frost protection thermostat, mounted
on a pull-out frame.

Additional cooling system
with compressors

Used for cooling of spaces, equipped with
digital scroll compressor with constant regu-
lation for maintaining the permanent tem-
perature of supply air.

Consist of : compressor in return air stream
cooled with suction gas, mounted on a vi-
bration dampers; direct evaporator made of
copper tubes with aluminum fins and self-
cleaning surface; droplet eliminator made of
plastic fins, with stainless steel drain pan, all
mounted in supply air stream; air condenser
made of copper tubes with aluminum fins,
collector tube form copper; refrigeration cir-
cuit with refrigerant dryer, electronic expan-

sion valve, fittings, control and safety compo-
nents, manometers on pressure and suction
side, revision glass in casing panels, revision
glass with humidity indicator on copper in-
stallation, control module for monitoring of
refrigeration system parameters, connected
directly to DDC controller.

Refrigeration system prepared for work with
environmental friendly and safe refrigerants
R407C and R410A.

Control switchbox

Control switchboxes are completely wired
and tested, with all necessary certificates.

Measured and adjustable values, status and
alarms are possible to read on digital screen
on front side of DDC controller.

Control switchboxes are delivered with all
necessary elements of DDC regulation and
electrical components (bimetals, relays, con-
trol switches).

Unit start up is included in basic price.

Additional options and
accessories:

Unit without the compressors
Unit with water heater
Unit with another type of heater

°
°
)
e Casing with 50 mm thick panels
e Outdoor design

e Bag filters class F9

o Motor class IE2

[ J

Modem installed in control switchbox for
remote control and monitoring of opera-
tion parameters

Factory certificate
Transport of unit on site
Installation of unit on site

Maintenance according to manufacturer’s
recommendations
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TexHMYeCKne XxapakTepucTukn

Kopnyc
KOHCTpYKUMA YCTPOWCTBA M3 KaTaHbIX MOMbIX

antoMKHKeBbIX Npodunelt, NnacTUOUUMPOBaH-
HbIX B CTaHAAPTHbIV LgeT RAL 7035.

YCTPOWCTBO M3roToBNeHo no Hopme EN 1886.

(Danblu-naHeny yCTPONCTBa W3roTOBEHb 13
NpeABapUTENBbHO NIACTUGULIYPOBAHHBIX OLINH-
KOBaHHbIX SIMCTOB (TOMblMHA NncTa 0,8 MM,
ToMbLUVHA NnacTudvKaLmmn 0,25 MKM) 1 HabwB-
KOW W3 Heroptoyew kKameHHoW BaTbl Knacca Al,
B cootseTcTBMM o EN 13501-1 cTaHgaptom B
KauecTBe TepMO M 3ByKOM30AALMM. TOALMHA
naHenem 25 unn 50 mm.

YCTPOICTBO YCTAHOBMEHO Ha 6330BYi0 pamy Bbl-
cotoit 150 MM 13 ecTknx «[T»-06pa3Hbix Npo-
buneit.

3aMKWY, PYYKM U pamMKi NepeaycMOTPeHbl AnA
obneryeHra 06CNyK1BaHUA, a BCE COeANHEHNA
YMNOTHEHbI CneunanbHOoM Pe3rHOBOW EHTOM 1
obecneuvBatoT AUTENbHYIO FepMETVYHOCTb OT
NPOHMKaHWA BOAbI 1 BO3AYXa. Pe3nHOBbIE HOX-
K1 yMEHbLUAIOT NepeHoC BMOpaLnii C yCTpoiic-
TBa Ha OCHOBaHVie.

CoefHeHWA YCTPOICTBa CTaHAapTHO obopy-
[IOBaHbl MPUCOEANHEHVAMM [N1A MOHTaKa Ha
BEHTUNALMOHHbIE KaHanbl.

BHelwHee ncnonHeHune (no
3anpocy)

PeKkomeHzyeTca MCnonb3oBaHve OCHOBaHWA
yBenMyeHHow BbICoTbl (200 - 300 Mm).

OTBepcTie An1A BbiBOAa 060PYAOBAHO BbITAX-
HbIMV KanaHamu(BMeCTo rMbKoro mpuicoeau-
HeHWs).

BHelHee NOKpbITME NaHenemn 13 OLUMHKOBAHHO-
ro CTanbHOro NNCTa MNACTUOULMPOBAHO CII0EM
60 MKM.

Kopnyc ycTpoiicBa AOMONHUTENLHO repmeTy-
31POBaH NPOTNB MPOHVKHOBEHA Baru.

YCTpoitcTBO 060PYyA0BAHO CNeLUmManbHOM KpoBs-
neim.

KnanaHbi

PerynaumoHHbIn KnanaH COCTOUT 13 pAda ato-
MMHWEBBIX JIONATOK C PE3VHOBLIMI YIIOTHUTE-
NAMX BAOJb NIONATOK ¥ MOMNEPEeYHO Ha PamKy,
BCTPOEHHbIX B OOLLUYIO anioMVHUEBYIO PaMy.
[lepeHOC NOBOPOTa NOMATOK OCYLLECTBAAETCA
yepes MNacTMacCoBbI 3ybuaTbii MexaHu3Mm,
YCUNEHHbBIN NPOTUB BO3AENCTBMA TemnepaTypbi
¥ KOPPO3UK. [1OBOPOT NOMNATOK MPUTOUYHOIO U
BbITAXHOIO BO3AYLUHbIX KNanaHoB Mpwv NOMOLN
COOTBTETCTBYIOWETO  3NEKTPOABUIATENIbHOTO
npueofa.

BosayuwHble ¢punbTpbl

[na BHewHero v BbibpacbiBaeMoro BO3Ayxa
VCNOMb30BaHbI CTaHAAPTHBIE KAPMaHHbIe pub-
TPbl, CUHTETUYECKIE, aHTUCTaThdeckme, no EN
779, ynnoTHeHHble No 0604y, C MaHOMETPOM
ONA VHAVKaUWMKM noTepb Aasnenua vepes DDC

PEerynAatop, nerko nimeHaemble.
® KayeCTBoO d)MJ'Ipra 014 BHELWHEero Bo3ayxa F5

® KayecCTBO d)manpa ANA BbIBOAVMOIO
BO3ayxa F5

BO3MOMXKHOCTb yCTaHOBKM dunsTpa knacca F7 1
F9 (no 3akasy).

PereHepaTopHbIii
Tenja006MeHHUK

CocTasreH 13 AByX TeMN00OMEHHbIX NaKeTOB 13
aKKYMyNALMOHHBIX Macc C 60MbLION YAenbHO
TENNOEMKOCTbI0 AIA MOOYepeHO pereHepa-
UM TEMOTbl MEXy MOTOKaMK BbIBOAUMOTO
VI CBEXEro Bo3ayxa. [inA nepebpacbiBaHnsA Ha-
NPaBneHns BO3AyWHbIX NOTOKOB 06a Maketa
0bopyaoBaHbl CUCTEMON KNanaHos, yrnpasse-
MbIX 31EKTPOABUTATENbHbBIM NPYBOAOM.

B ofiHOM nakeTe akkyMynmpyeTca TenaoTa Bbi-
BOAMMOIO BO3[yXa, a OJHOBPEMEHHO B [1PYrOM,
HAKOMNEHHas SHePrusa nepefaeTcs NoToKy Mno-
[laBaeMOro BO3ayxa. Yepes onpeaeneHHble nH-
TePBasibl BOEMEHN NAKETh MEHSIOTCS.

BeHTUNATOpPHaA eguHMLA

BeHTUNATOpHOE KOMeco CTaTmyeckn 1 AmHa-
MUUECKM 130anaHCMPOBaHO Ha Basny, Hemoc-
PEACTBEHHO BPALLIAEMOrO 3NeKTPOABMIATENEM.
SJnekTpoasuratens knacca |E1 nogrotoeneH
ONA NpUCoeaVHeRNa YaCcTOTHOTO perynatopa.
BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM ABUratend knacca IE2
(no 3aKasy). BeHTMNATOPHOE KONeCo 1 3NeTpos-
BMraTeNb COBMECTHO YCTaHOBMEHbl Ha 00Llyi0
pamy C aMopTM3aTopamu. BcacbiBatollas yactb
3aKpernneHa Ha Kopryc rmbKyMM COeNHEHVIEM.

YacTOTHO-VMNYbCHBIA PerynaTop CAYXUT ANA
YNPaBAEHWA aCHXPOHHbBIM [BUraTenem C Ko-
POTKO3aMKHYTbIM poTopoM. OBopyaoBaH ceTe-
BbIM QUABTPOM ANIA YMeHbLUEHVA nomex. BcTpo-
eHa M3MepUTENbHAA CrUCTeMa ANA M3MepeHuA
COOTHOLEHMA AaBNEHUA 1 KOCBEHHOrO 06b-
ema BcacblBaemMoro notoka tvna DSG. [aHHble
napameTpu3aLny NPUBOJATCA Ha Ha AUCMnee
NPOLIECCOPHON efIVHMLbI.

HarpeBatenb Bo3ayxa (no
TpeboBaHwMI0)

V13roToBMeH 13 MefHbix TPYOOK C antomuHiie-
BbIMW MNaCTUHAMK, KOMMEKTOpHan Tpybka 13
Meau. Harpesatens npoTvie obmep3saHna 0bo-
PY/0BaH 3alUTHBIM TEPMOCTATOM, YCTaHOBIEH-
HbIM Ha Pamy C BO3MOMKHOCTbIO AEMOHTAa.

JononHutenbHan
KOMMpeccopHas cucrtema
oxnaxkaeHusn

MpUMEHAETCA ANA OXax/eHWs NOMeLleHus,
obopyaoBaHa LMOPOBbLIM CrMPanbHbIM KOMM-
PEeCccopoM, C PerynaLmen Ana noaaepxreaHma
NOCTOAHHOM TemnepaTypbl NMOAABAEMOrO BO3-
ayxa.

CocTouT ¥3: KOMMPEeCcopa, OXNax/Jaemoro
NPWTOYHBIM Ta30M, YCTaHOBMEHHOrO Ha ry-

Ww1TeNb BMOPaLW B MOTOKe BbiOpachiBaemMo-
ro BO3[yxa; 1CMapuTensa v3 MeaHbix TPYOoK C
ANOMUHUEBBIMI MNACTVHAMK W CamoouKLLe-
HUeM, KamneoTAeanTeNem 13 MAacTMacCoBbIX
NNacTWH, C KOMMIEKTOPOM KOHAeHcaTa U3 He-
paBeloLliell CTanu, YCTaHOBNEHHOrO B MOTO-
Ke BCacblBaeMOro BO3/yxa; KOHAeHcaTopa U3
MefHbIX TPYOOK C anioMUHMEBLIMM MAacTWi-
HaMM C BO3AYWHbBIM OXNAKAEHMEM, MefHON
KOJINEKTOPHOW TPYOKM; Lienu oxnaxneHus C
BNaroyfanuTenem Ooxnaxaatollen MUAKOCTY,
3MEKTPOHHOMO  PACLUMPUTENBHOMO  K/anaHa,
apMaTypbl, PEryNALMOHHBIX 1 3alUTHBIX 3ne-
MEHTOB, MaHOMETPOB HU3KOTO 1 BbICOKOTO
JaBneHns, BO3MOXHOCTbIO MOCTOAHHONO KOHT-
pOnA Yepes PeBM3NOHHOE OKHO B CTEHKE KOr-
pyca, PeBM3VOHHOMO OKHa B OXNaxdatoLlen
cucTeme C MHAMKATOPOM BA@XXHOCTY, MOAYNA
YNpaBneHua 1 PerynrpoBK/A Ana KOHTPONA
CUCTEMbBI OXAlaXaeHs, HeMOCPeACTBEHHO CO-
ennHexHol Ha DDC perynatop.

Cuctema oxnaxaeHra npegycMoTpeHa Ana pa-
60TbI C SKONOrMYECKM MPUEMIVMBIM OXN1aKaa-
fowmm cpeacteom R407C 1 R4T0A .

LWkad anekTpoynpaBneHus

Lkad noctansem MNOMHOCTbIO 0BOPYAOBAH-
HbIM 1 UCMbITaHbIM, CO BCEM HeobXxoaumMol [0~
KyMEHTaLMEN 1 BCTPOEH B CEKLMIO YCTPOMCTBA
KOHAWLMOHNPOBAHWA.

CurHanm3auma COCTOAHMA 3NeKTPOABMUraTeNb-
HbIX NMOTpebuTenel 1 oTAeNbHbIX YacTell aBTo-
MaTVKM NokasaHa Ha DDC perynatope.

LLikad anekTpoynpasneHna 060pyaoBaH BCemm
HeobxoavmMbiMi 3nemerTam DDC perynatopa
M 3HepreTviku (GumeTannbl, nepekmioyatent,
rpebeHuaTbiMi  MepeKoYaTeNAMA  ynpaBre-
HWA).

MycK B 3KCMTyaTaLmio BXOAUT B 6a3VCHyI0 LieHy.

AOHOHHMTEHbH bie
BO3MOXHOCTU N
npuHagnexHoCcTn:

® YCTpoicTBO 6e3 KomMnpeccopa

® YCTPOWCTBO C BOfJOHarpeBaTenem

© YCTPOWCTBO C JpYrov TN HarpesaTtens
[ J

Kopnyc yCTponcTsa ¢ naHenamm ToMLLMHOM
50 Mm

BHelleHee ncnonHeHe yCTpolicTea
KapmaHHble dunbTpbl knacca F9
JnekTpoasmratens knacca IE2

Mozem, BCTPOEHHbIN B WKad ynpasneHus,
I/ AUCTAHLMOHHOTO KOHTPOSA U yrpasne-
HWA YCTPOMCTBOM

3-X XO[I0BOW BEHTW/b [/ HarpesaTtens
DabpuyHbIi aTTecTar

TPOHCNOPTVPOBKA YCTPOMCTBA Ha OOBEKT
MoHTax yCTPOICTBa Ha 0bbekTe

looBOe 0OCAYXMBaHME NO PeKOMEHAALMAM
npowvssoguTenen
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Podaci za upit/narudzbu

U cilju $to brzeg i kvalitetnijeg odgovora na
vas upit ili narudzbu, molimo navedite slije-
dece podatke:

Protok svjezeg zraka

Protok odsisnog zraka

Stanje svjezeg zraka - ljeto
Stanje svjezeg zraka - zima
Stanje dobavnog zraka - ljeto
Stanje dobavnog zraka - zima
Stanje odsisnog zraka - ljeto
Stanje odsisnog zraka - zima [((OVAAYA R—
Ekst. pad tlaka kanala-dobava+sviezi (Pa) ..........
Ekst. pad tlaka kanala-odsis+otpadni (Pa) .........

Maks. dimenzije: ~ Duljina  (Mm) e
Sirina (mm) ..
Visina ((Rala0) IR—
Masa (KQ)

Proizvod: ProkFull LT H——

Dodatne opcije i pribor:

O Uredaj bez kompresora

[ Uredaj s toplovodnim grijacem

[ Uredaj s drugom vrstom grijaca

[ Kuciste uredaja debljine panela 50 mm

O Vanjska izvedba uredaja

O Vrecasti filtri klase F7

O Vrecasti filtri klase F9

O Elektromotor klase IE2

O Modem ugraden u upravljacki ormar
za daljninski nadzor i upravljanje
parametrima uredaja

O Tvornici atest

O Transport uredaja na objekt

[0 MontaZa uredaja na objektu

O Godisnje odrZavanje prema preporukama
proizvodaca

Opaske (upisite):

Inquiry/Order data

For better and quicker respond to your
inquiry or order, please send us the follow-
ing data:

Fresh air volume flow (10740 I—
Exhaust air volume flow (1070 I—
Fresh air parameters - summer  (°C/rh) ..
Fresh air parameters - winter ~ (°C/rh)
Supply air parameters - summer (°C/rh.)
(
(

Supply air parameters - winter  (°C/rh.) e
Extract air parameters - summer (°C/rh) ..
Extract air parameters —winter  (°C/rh) e
Ext.press.drop in ducts-supply+fresh (Pa) ...
Ext.press.drop in ducts-extract+exhaust (Pa) ...

Max. Dimensions: ~ Length ~ (mm) ...
Width (mm) ..
Height (MM) e
Weight [(e) Jppm—

Brand: ProkFull TYype:

Additional options and accessories:

O Unit without the compressors

O Unit with water heater

O Unit with another type of heater

O Casing with 50 mm thick panels

O Outdoor design

[ Bag filters class F7

O Bag filters class F9

O Motor class IE2

O Modem installed in control switchbox
for remote control and monitoring of
operation parameters

O Factory certificate

O Transport of unit on site

O Installation of unit on site

O Maintenance according to manufacturer’s
recommendations

Remarks (fill in):

AaHHble gna 3anpoca/
3aKasa

[nsa yTo 6onee GbICTPOro 1 NyJLiero oTeeTa
Ha Balll 3aNPOC UMW 3aKa3, MPOCUM NPUBECTU
cnefytovie fanHHble:

O6bemHbIid NOTOK cBexero Bo3ayxa  (MY/h) e
O6bemHbIi NOTOK BbIBOAMMOTO Bo3ayxa (M*/h) ...
MapameTpbl cBexero Bo3gyxa - ieto (°Ll/0.8)
MapameTpbl cBeXero Bo3gyxa - 3uma (°L/ 0.8)
[apameTpbl nofasaemoro 8o3yxa - neto (L /08)
[apameTpbl noasaemoro 8o3ayxa - 3uva (L /08) ...
MapameTpbl BbIBOAMMOTO BO3AYXa - neto (Ll/08) ...
MapameTpbl BbIBOAMMOTO BO3AYXa - 3uMa (Ll/08) ...
BHewwH.noTepy faBn.kaHana nofava+ceexnii (M1a)
BHelLH.noTepy fasn.kaHana sbitar+ebiopoc  (MMa)
Makc.rabaputsi: [nnHa
WwvpnHa
BbicoTa
Macca
M3nenne: Mpok®ynn

[JononHutenbHble BO3MOKHOCTU 1
npuHagnNeXXHoCcTn:

O YcTpolicTo 6e3 komnpeccopa

[0 YcTponcTBO C BOJOHarpeBaTenem

[0 YCTpOWCTBO C Apyrov TMn HarpesaTensa

[0 Kopnyc yCTpowncTsa C NaHenamm
TonwmHOM 50 MM

[ BHelueHee MCNONHEHVE YCTPONCTBA

O KapmaHHble dunbTpbl knacca F7

O KapmaHHble dunbTpsl knacca F9

O SnekTpopsuratens knacca IE2

O Mogewm, BCTpOEeHHbIV B LKad ynpasneHns,
[NA ANCTaHUMOHHOTO KOHTPONA U
YNpPaBsneHnsa yCTPONCTBOM

[0 3-x xo[oBOW BEHTUNb ANA HarpesaTena

O ®abpuuHblit aTTecTaT

O TpoHCMopTMPOBKa YCTPOMCTBa Ha OObeKT

O MoHTax yCTpOWCTBa Ha 0ObeKTe

O lonoBoe 06cnyxmBaHme no
peKomeHAaLUnAM NponseoanTenei

3ameyaHUA (BMULLNTE): ......ovesecccirssnnnnnnens

Kontakt podaci narucitelja:

Customer's contact data:

ﬂaHHbIe O 3aKa34yuke:

Tvrtka: Company: [NpennpuaTne:
Ime: Name: s 1 dbammnnns:
Telefon/Mobitel: Phone/Handy: Ten./CoToBblii:
E-posta: E-mail: Email:
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www.proklima.hr

6 PROKLIMA

Poduzece za proizvodnju opreme za Manufacturing and installation of
ventilaciju, klimatizaciju i toplozra¢no ventilation, airconditioning and heating
grijanje d.o.o. equipment

Sjediste Head

Talani 14 Talani 14

HR-10000 Zagreb, Hrvatska HR-10000 Zagreb, Croatia

Ured i pogon Office and factory

Gradna 78E Gradna 78E

HR-10430 Samobor, Hrvatska HR-10430 Samobor, Croatia
Telefon: +385 1/6546-343 Phone: +385 1/6546-343

Faks: +385 1/6546-344 Fax: +385 1/6546-344

E-posta: proklima@proklima.hr E-mail: proklima@proklima.hr
Internet: www.proklima.hr Internet: www.proklima.hr

OduyuansvHslii ducmpubsromop
Ha meppumopuu Cubupu u
danvHezo Bocmorxa

000 Ycnex Benm HHI?KUHUpUH2
630005, 2. Hoeocubupck 4 Nas partner i zastupnik

men.: (383) 249-33-09

Yn. ®dpynse 96, ogp 807 4 Our partner and representative

4 Haw napTHep v npefcraBuTtesnb

MpennpusTre No NPOV3BOACTBY
BEHTUNALVOHHOIO, KOHANLVOHUPYOLLEro
1 TENIOBOro 060pyaoBaHus

LieHTpanbHbI odpuc
Talani 14
HR-10000 Zagreb, XopBatns

Oduc n nponnsBoacTBO
Gradna 78E

HR-10430 Samobor, XopeaTtus
TenedoH: +385 1/6546-343
Dakc: +385 1/6546-344

OnekTpoHHasa nouTa: proklima@proklima.hr
NHTepHeT : www.proklima.hr
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